
Instrucciones de montaje

· APRILIA RX, SX (OFFROAD Y SUPERMOTARD), MX50 AM6, SPEZIAL MOTOR AM6
· BETA RR-T, RR, RK6
· BULTACO ASTRO ENDURO 50CC DERBI, LOBITO SM
· DERBI SENDA R, SUPERMOTARD, DRD-RACING, X-RACE, X-TREME R
(OFFROAD Y SUPERMOTARD)

· FANTIC XE, XM50
· HM-MOTO DÉRAPAGE AM6, CRE 50cc AM6
· MALAGUTI XSM SUPERMOTARD 50cc AM6, XTM ENDURO 50cc AM6
· MOTORHISPANIA FURIA CROSS, SUPERMOTARD
· PEUGEOT XPS, XP6
· RIEJU RR-AM6, TANGO 50, SMX, MRX
· SHERCO SE-R50, SM-R50, SM50, SE50
· YAMAHA DT-50

Instructions d’assemblage

Assembly instructions

Montageanleitung
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Dibujo técnico / Technical drawing 

TUB 809-PRO

POSICIONES
1 Tubo escape 

2 Estribera trasera / Rear footpeg

3 Entrada / Inlet

4 Junta silenciador 

5 Tubo silenciador / Silencer tube

   5.1.Tapa entrada silenciador / Silencer inlet cap

   5.2. Tapa salida silenciador / Silencer outlet cap

D Tuerca autoblocante M6 

E Pletina soporte 

F Casquillo entrada 

/ O-ring 32 x 2,5

I Muelle / Spring
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NOTA: 

un comportamiento más suave.
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Garantía

Guarantee

1. Todos los Productos, siempre y cuando sean utilizados en condiciones normales e instalados de acuerdo con la normativa 

de 16 de noviembrepor el que se aprueba el texto refundido de la Ley General para la Defensa de los Consumidores y Usu-

arios y otras leyes complementarias.

legislation.





Approval Nº:
Nº Homologación:

e49*134/2014*2023/2724G*00030*00

Approval issued by:
Homologación emitida por:

Ministry of Transport, Communications 
and Works; Road Transport Department 
of Republic of Chipre

Approval place and date:
Lugar y fecha de Homolo-
gación:

Nicosia, Chipre 16/03/2026

Technical Report number:
Informe técnico número: YAS-TUB809-PRO-134_2014-IX_X-00

Technical Report issued by:
Informe técnico emitido por:

ECO CERTIFICAZIONI Faenza (RA), 
Italy

Place and date of report:
Lugar y fecha del informe: Faenza (RA) Italy 16/03/2026

Approval identiýcation:
Identiýcaci·n aprobada: e49 0030 G

Marking:
Marcaje: Placa soldada / Welded plate

Exhaust Brand / Marca dispositivo

Type of exhaust / Tipo dispositivo

TUB-809 PRO

YASUNI

e49 0030   G

APPLICATION LIST  LISTA DE APLICACIONES
Manufacturer
Fabricante

Commercial denomination
Denominación comercial

Vehicle type 
Tipo vehículo 

APRILIA RX

APRILIA SX (OFFROAD & SUPERMOTARD)

APRILIA MX50 AM6

APRILIA SPEZIAL MOTOR AM6

BETA RRT /RR / RK6

BULTACO ASTRO ENDURO 50CC 

BULTACO LOBITO SM

DERBI SENDA R

DERBI DRD-RACING

DERBI X-RACE /X-TREME R

FANTIC XE /XM50

HM-MOTO D£RAPAGE

HM-MOTO CRE 50CC

MALAGUTI XSM SUPERMOTARD

MALAGUTI XTM ENDURO

COMPONENT TYPE-APPROVAL CERTIFICATE IN RESPECT OF NON-ORIGINAL EXHAUST SYSTEM FOR 
A TYPE OF MOTORCYCLE ACCORDING TO DIRECTIVE UNECE 92-134/2014/EU

CERTIFICADO DE HOMOLOGACIÓN RELATIVO A UN DISPOSITIVO DE ESCAPE QUE NO ES DE FÁBRICA 
PARA MOTOCICLETAS DE ACUERDO CON LA DIRECTIVA UNECE 92 - 134/2014/EU

YASUNIMOTOR, S.L. - P.I. Can Castells - C/ Industria, 103 - 08420 Canovelles (Barcelona) Spain



APPLICATION LIST  LISTA DE APLICACIONES
Manufacturer
Fabricante

Commercial denomination
Denominación comercial

Vehicle type 
Tipo vehículo 

MOTORHISPANIA FURIA CROSS, SUPERMOTARD

PEUGEOT XPS

PEUGEOT XP6

RIEJU RR

RIEJU TANGO 50 

RIEJU SMX / MRX

SHERCO SE-R50 / SE50

SHERCO SM-R50/ SM50

YAMAHA DT-50

YASUNIMOTOR, S.L. - P.I. Can Castells - C/ Industria, 103 - 08420 Canovelles (Barcelona) Spain


